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2 Consignes générales de sécurité 
2.1 Consignes de sécurité pour le personnel de 

montage et les opérateurs 
Le présent mode d'emploi contient des consignes générales 
de sécurité à observer pour l'implantation, le fonctionnement 
normal et la maintenance.  

Leur non-observation peut entraîner des risques pour les 
personnes et également pour l'environnement et la 
machine/l'installation :  

 Défaillance de fonctions essentielles de la machine/de 
l'installation/de parties d'installation. 

 Dangers pour le personnel dus aux effets électriques, 
mécaniques et chimiques. 

 Risques pour l'environnement des suites de fuites de 
substances dangereuses.  

 
Avant l'installation/la mise en service : 
• Lire le mode d'emploi. 
• Former de manière appropriée et suffisante le personnel 

de montage et les opérateurs. 
• S'assurer que le contenu du mode d'emploi a bien été 

compris par le personnel responsable. 
• Définir les domaines de responsabilité et de compétence. 
• Établir un plan d'entretien. 
 
Pendant le fonctionnement de l'installation : 
• Conserver le mode d'emploi sur le lieu d'utilisation. 
• Respecter les consignes de sécurité. Ne faire fonctionner 

la machine/l'installation que conformément aux 
caractéristiques de puissance.  

 
En cas de doutes : 
• Contacter le constructeur.  
 
2.2 Structure des avertissements 
Dans la mesure du possible, les avertissements sont 
structurés de la manière suivante : 
 

Mot d'avertissement 

En partie 
avec  

symbole 

Type et source de danger 
 Conséquences possibles en cas de non-

observation. 
• Mesures de protection contre les 

dangers. 
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2.3 Avertissements utilisés 
 DANGER ! 

Danger imminent !  
 La non-observation de cet avertissement peut 

entraîner de graves blessures, voire la mort. 
 

 AVERTISSEMENT ! 
Situation potentiellement dangereuse !  
 La non-observation de cet avertissement peut 

entraîner de très graves blessures ou la mort. 
 

 PRUDENCE ! 
Situation potentiellement dangereuse !  
 La non-observation de cet avertissement peut 

entraîner des blessures de moyenne ou moindre 
gravité. 

 

PRUDENCE ! (sans symbole) 
Situation potentiellement dangereuse !  
 La non-observation de cet avertissement peut 

entraîner des dommages matériels. 
 

2.4 Symboles utilisés 

 
 

Danger dû à la tension électrique 

 

 

Remarques relatives à la protection de 
l'environnement 

 
 

 
 

Porter des vêtements de protection ! 

 
 

 
 

Porter des lunettes de protection ! 

 
 

 
 

Porter un masque respiratoire ! 

 

 
Symbole d'information :  
décrit des remarques d'ordre général et 
des recommandations 

 

•  
 

Puce :  
décrit l'ordre des activités  
à exécuter 

 

  
 

Symbole de réaction :  
décrit la (les) réaction(s) aux actions 

 

 

3 Définitions 
Installation : 
Ensemble de l'installation sur le site, dans laquelle le doseur 
FG est intégré. 
 
Différence de pression/pression différentielle : 
Différence de pression entre les côtés air sale et air propre 
du filtre [mbar] ou [Pa]. 
 
Charge de surface filtrante : 
Vitesse à laquelle la surface filtrante est traversée. Elle se 
calcule à partir du rapport débit/surface de filtre [m³/m² min]. 
  
Teneur en poussière résiduelle : 
Quantité de particules solides côté air propre [mg/m³]. 
 
Point de rosée : 
Point de température auquel un gaz est saturé d'humidité. 
Quand le point de rosée n'est pas atteint, il y a formation de 
brouillard (formation de gouttelettes). 
 
Produit auxiliaire de filtration : 
Produit auxiliaire pulvérulent pour améliorer la séparation de 
poussières difficiles. 
 
Buse à jet aspirant : 
Buse d'injecteur pour amener le produit auxiliaire de 
filtration dans le flux de gaz à filtrer. 
 
 

4 Informations générales 
4.1 Constructeur 
Filtration Group GmbH 
Schleifbachweg 45  
D-74613 Öhringen  
Phone +49 7941 6466-0 
Fax +49 7941 6466-429 
fm.de.sales@filtrationgroup.com 
www.industrial.filtrationgroup.com 
4.2 Remarques relatives au mode d'emploi 
N° ident. FG : ...................................................... 79792383 
Date : .................................................................... 16.01.19 
Version :  ......................................................................... 04 
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4.3 Codification 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
(Emplacement pour plaque signalétique) 

 

 
 
 
 

 

5 Domaine d'utilisation prévu 
 DANGER ! 

INTERDIT : 
• Toute autre utilisation – sans accord du constructeur. 
• Utilisation avec particules rougeoyantes, brûlantes ou 

collantes. 
• Utilisation avec des poussières hautement explosives 

(par ex. poussière d'aluminium, explosifs, etc.). 
 

 PRUDENCE ! 
Ce doseur FG ne doit être utilisé que conformément aux 
conditions de service prescrites dans la documentation 
contractuelle et le mode d'emploi. Toute autre utilisation 
est considérée comme non conforme. Le constructeur 
décline toute responsabilité pour les dommages 
susceptibles d'en résulter. 

 

PRUDENCE !  
Partiellement autorisé : 
• Utilisation dans le secteur des denrées alimentaires 

quand ceci est confirmé par le constructeur dans la 
documentation contractuelle (offre/confirmation de 
commande). 

 
Le doseur FG est utilisé en liaison avec un dépoussiéreur 
FG pour la séparation de poussières collantes ou très fines. 
Un produit auxiliaire de filtration est alors ajouté à l'air sale. 
Le produit auxiliaire de filtration enrobe la poussière 
problématique et recouvre les éléments filtrants décolmatés. 
La poussière problématique n'a aucun contact direct avec 
l'élément filtrant et ne peut ainsi plus le boucher ou 
l'encrasser. La durée de vie des éléments filtrants s'en 
trouve nettement augmentée. 
 
 
Poussière probl. Prod. aux. de filtration Élément filtrant 
 

 
 
Poussière problématique liée 
 

Fig. 1: Principe du produit auxiliaire de filtration 
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6 Description du fonctionnement 
6.1 Principe du procédé 

PRUDENCE !  
Pour les produits auxiliaires de filtration abrasifs, 
l'introduction dans la chambre d'air sale NE doit PAS être 
dirigée vers la paroi. 

 
1 L'air chargé de poussière s'écoule dans la chambre 

d'air sale. 
2 Les particules de poussière sont séparées sur les 

éléments filtrants. 
3 L'air épuré arrive dans la chambre d'air propre. 

 
 

 
 

              4                     
 

Fig. 2: Principe de filtration  

4 De l'air comprimé est envoyé dans la buse 
d'injecteur.  
Un mélange de produit auxiliaire de filtration et d'air 
arrive dans la conduite d'air sale. La poussière 
problématique et les éléments filtrants sont 
recouverts par le produit auxiliaire de filtration. 

 
La filtration ne doit pas être interrompue pendant le 
décolmatage (EXCEPTION : les dépoussiéreurs avec une 
seule vanne de décolmatage). 
 
En mode discontinu, le dosage s'effectue directement après 
la mise en marche du ventilateur. 
 
 

 

6.2 Principaux composants 
 

 
 

Fig. 3: Principaux composants 

1 Boîtier 

2 Robinets à boisseau sphérique pour coupure de l'air 
comprimé 

3 DRV 1 : soupape de régulation de pression pour 
buse à jet aspirant 

4 Électrovanne ¼" 
5 Buse à jet aspirant 
6 Filtre d'aération et de ventilation 

7 DRV 2 : soupape de régulation de pression pour 
vibrateur à piston 

8 Électrovanne ¼" 
9 Vibrateur à piston (masqué) 

 
Détecteur de niveau de remplissage (option) : 
Détecteur de niveau de remplissage pour surveiller le 
niveau de remplissage minimum dans le réservoir de produit 
auxiliaire de filtration. En cas de dépassement par le bas, un 
signal électrique est émis. 
 
Buses de désagrégation 
 

 

La désagrégation par buses est utilisée pour 
fluidifier les produits pulvérulents. Cela évite 
la formation de ponts et assure une 
déversement plus régulier de la poudre. 

 
 
    

 
 

Fig. 4: Accessoires pour doseur  

3 
 
 
 
2 
 
 
 
1 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Buses de désagrégation 
Buses de désagrégation 
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7 Caractéristiques techniques 
7.1 Données générales 

(sans option) 
Boîtier du doseur (exécution standard) : 
Matériau : ......................................................... tôle d'acier 
Traitement de surface : ....... revêtement en plastique EPS 
Couleur : ........................................... RAL 7035 (gris clair) 
Joints : ................................................. caoutchouc naturel 
Température de service autorisée :..................max. 40 °C 
Pression de service autorisée : ............................... 7 bars 
Capacité : .................................................................. 100 l 
Puissance de dosage : .................. env. 10 g/s, cf. annexe 

D'autres matériaux sont possibles en option. 
 
Énergie pneumatique nécessaire : 
Air comprimé : ...................................... 6 bars, déshydraté 
Consommation/décolmatage :..........................env. 2 m³N*  

 
Consommation d'énergie électrique : 
Électrovannes : ......................................... 24 V CC/4,5 W 
Facteur de service : ................................................. 100 % 

 
Émission de bruit (en partie option) : 
Niveau permanent de pression acoustique : .. < 70 dB(A)** 

 
Conditions ambiantes : 
Température ambiante : ...................................... 5 à 40°C 
Sol : ..........................................plan, exempt de vibrations 
Atmosphère : ................................................ non corrosive 

 
7.2 Données relatives à la commande  

 
Les données sont spécifiques à la commande et peuvent 
être reprises de la plaque signalétique. 

                                                           
*  N = Normes (correspond à peu près aux  
    « conditions d'aspiration » d'un compresseur). 
**  Montage de mesure : distance du dépoussiéreur : 
 1 m, hauteur au-dessus du sol : 1,60 m 

 

8 Transport et stockage 
Transport  
• Ne desserrer les sécurités de transport que sur le lieu 

d'implantation. 
• Ne pas soulever le doseur de produit auxiliaire par les 

poignées. 
 

 
Stockage 
• Uniquement dans l'emballage d'origine 
• Uniquement dans des locaux secs et à l'abri du gel 

 

      
 

 
L'emballage maritime en option est indiqué 
dans la documentation contractuelle. 

 

9 Notice d'assemblage 
 AVERTISSEMENT ! 

Implantation non autorisée de l'installation ! 
 Risque de blessures 
 Annulation de la garantie 
• L'implantation de l'installation est réservée à des 

professionnels ! 
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9.1 Implantation 
 

PRUDENCE !  
• Ne pas installer à proximité d'appareils sensibles aux 

vibrations ! 
• Ne pas utiliser les poignées pour soulever l'appareil ! 

 

 

• Placer le doseur le plus près possible du 
dépoussiéreur. 

• Éviter les longs câbles de raccordement (> 
5 m). 

 
• Soulever le doseur de la palette et le mettre en place. 
• Aligner le doseur horizontalement. 
• Visser le doseur au sol (chevilles) 
• Ne pas installer le doseur à l'extérieur ou dans un 

environnement humide. 
 

 

 
 

Fig. 5: Implantation 

9.2 Montage des tuyauteries et choix de la 
pompe 

• Prévoir des raccords sûrs (p.ex. colliers de serrage, 
colliers tendeurs, brides à visser, etc.). 

• Vérifier l'étanchéité des raccords. 

 

9.3 Raccord d'air comprimé 
PRUDENCE 

• Poser les tuyauteries SANS TENSIONS ! 
• Poser les flexibles SANS LES PLIER ! 
• Ne poser les flexibles qu'en dehors des voies de 

circulation ! 
 
Qualité d'air comprimé requise : 
• exempt d'huile et d'eau 
• sans impuretés 
• pression p = 6 bars 
• catégories de qualité cf. PNEUROP 2001 
 
Raccordement des distributeurs à 2/2 voies : 
A : Vibrateur à piston, soupape de produit auxiliaire de 
filtration 
P : Alimentation en air comprimé 
 

 
Fig. 6: Schéma pneumatique des distributeurs à 2/2 voies 

 

• Prévoir un réducteur de pression et si 
nécessaire un filtre à proximité du doseur. 

• Prévoir un robinet d'arrêt de l'air comprimé 
approprié à un endroit facilement 
accessible (travaux d'entretien etc.). 

 
• Raccorder le flexible de dosage à la conduite d'air sale. 
• Prévoir des raccords sûrs (p.ex. colliers de serrage, 

colliers tendeurs, brides à visser, etc.). 
• Vérifier l'étanchéité des raccords. 
• Raccorder l'air comprimé au doseur (1/2"i). 

A

P

3,5 m 
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9.4 Branchement électrique 
 DANGER ! 

 

Danger dû au choc électrique ! 
 Mort ou blessures très graves par 

contact avec des composants 
électriques. 

Installations électriques uniquement par des 
électriciens qualifiés ! 

 
 

9.4.1 Raccordement des distributeurs à 2/2 voies 
Raccordement courant continu : ......24 V CC, 4,5 W 
Raccordement courant alternatif (option) :230 V CA, 16 VA 

 
 
 

 
 
 

Fig. 7: Raccordement électrique des distributeurs à 2/2 
voies 

9.4.2 Calibrage du détecteur de niveau de remplissage 
(option) 

• Merci de tenir compte du mode d'emploi séparé. 
 
9.4.3 Commande de dosage (option) 
 La commande du doseur s'effectue à l'aide d'une 

commande FG. 
• Merci de tenir compte du mode d'emploi séparé. 
 

10 Mise en service 
 DANGER ! 

La mise en service de ce composant n'est autorisée que 
lorsque l'on a déterminé que la machine/l'installation 
dans laquelle il doit être monté correspond aux 
prescriptions des directives européennes, des normes 
harmonisées, des normes européennes ou des normes 
nationales respectives. 

 
 

 

10.1 Première mise en service ou mise en 
service après arrêt prolongé 

• Contrôler toutes les pièces de l'installation. 
• Le cas échéant, enlever les pièces étrangères (p. ex. 

outils, déchets de montage, etc.) 
• Contrôler les raccords des tuyauteries (p. ex. colliers de 

serrage). 
• Si nécessaire, resserrer les vis. 
 

10.2 Démarrage du doseur 
• Ouvrir l'alimentation d'air comprimé. 
• Mettre en marche la commande. 
• Contrôler le niveau de remplissage du produit auxiliaire 

de filtration. 
 

11 Fonctionnement normal 
 DANGER ! 

Risque lié à une pression élevée dans l'installation 
de dépoussiérage ! 
 Dommages corporels ou matériels 
Avant toute intervention sur un appareil avec des buses 
de désagrégation, arrêter l'air comprimé et purger le 
système ! 

 

 

Éliminer le concentré conformément aux 
directives de protection de l'environnement ! 
Le cas échéant, contacter les autorités 
compétentes pour les méthodes d'élimination. 

 
En fonctionnement normal, le doseur fonctionne 
essentiellement sans opérateur. 
 

 
• Contrôler le doseur suivant le plan 

d'entretien et de maintenance 
(cf. section 14.1). 

 
Appoint de produit auxiliaire de filtration 
 

      
 
• Porter des équipements de protection en fonction du 

potentiel de risques représenté par le produit de filtration 
(p. ex. lunettes, masque respiratoire, vêtement de 
protection, etc.). 

• En présence de buses de désagrégation, arrêter l'air 
comprimé et purger le système. 

24 V CC 
230 V CA 

* 

A 
 
 
 
 

P 
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12 Arrêt de l'installation de 
dépoussiérage 

12.1 Arrêt temporaire 
• Couper le ventilateur ou arrêter l'installation à 

dépoussiérer. 
• Arrêter la commande du doseur. 
• Couper l'alimentation en air comprimé. 
 
12.2 Arrêt prolongé (>48 h) 
• Vider le réservoir de produit auxiliaire de filtration. 
• Souffler plusieurs fois la buse d'injecteur pour la nettoyer 

(via la commande ou manuellement). 
• Couper le ventilateur ou arrêter l'installation à 

dépoussiérer. 
• Arrêter la commande du doseur. 
• Couper l'alimentation en air comprimé. 
• Le cas échéant, débrancher les raccords électriques 
• Procéder aux travaux d'entretien en conséquence. 
 
12.3 Arrêt en cas d'urgence 
• Actionner le dispositif d'ARRÊT D'URGENCE (p. ex. 

bouton-poussoir coup-de-poing d'ARRÊT D'URGENCE) 
prévu par le client. 

 
12.4 Transport du doseur 
• Arrêter le doseur suivant section 12.2. 
• Fermer l'air comprimé. 
• Débrancher les raccords électriques. 
• Transporter le doseur suivant section 8. 
 

13 Défauts 
Défaut Cause  

possible 
Remède 

Pas de 
transport de 
produit aux. de 
filtration 

Réservoir vide Faire l'appoint de 
produit auxiliaire 
de filtration (voir 
chapitre 11) 

Air comprimé 
insuffisant 

Contrôler l'air 
comprimé  
(6 bars). 

Éléments 
filtrants 
colmatés 

Injecteur bouché Déboucher 
l'injecteur par 
soufflage 

Quantité de 
dosage 
insuffisante 

Réduire durée de 
pause 
Prolonger durée 
d'impulsion 

 
• Pour tous les autres défauts, faire appel au service 

après-vente FG. 
 
 

14 Maintenance 
 AVERTISSEMENT ! 

Maintenance non autorisée de l'installation 
 Risque de blessures 
 Annulation de la garantie 
La maintenance de l'installation est réservée à un 
personnel qualifié ! 

 

 

Pour les opérations de maintenance : 
• Arrêter le dépoussiéreur/l'installation/le doseur. 
• Couper l'alimentation en air comprimé. 
• Verrouiller la machine/l'installation pour qu'elle ne puisse 

pas être remise en marche. 
 

 
 

      
 
• Porter des équipements de protection en fonction du 

potentiel de risques représenté par le produit de filtration 
(p. ex. lunettes, masque respiratoire, vêtement de 
protection, etc.). 

• Effectuer les opérations de maintenance. 
• Remettre en marche le dépoussiéreur/l'installation/le 

doseur. 
• Observer le dépoussiéreur/l'installation/le doseur. 
• Le fonctionnement normal est-il atteint ? 
 

14.1 Plan d'inspection et d'entretien 
• Voir aussi la documentation contractuelle 
 
Intervall
e 

Composant Opération 

Chaque 
jour 

Réservoir de 
stockage 

Contrôler le niveau 

Semaine Doseur Contrôle visuel 
extérieur 

 Conditionneur d'air 
comprimé 

Contrôle visuel 
Vider le séparateur 
d'eau 

 Réservoir Contrôle visuel, faire 
l'appoint si 
nécessaire1 

Mois Liaisons Resserrer 
Année 
(ou au 
besoin) 

Raccords d'air 
comprimé 

Vérifier 

 Filtre d'aération Remplacement de 
l'élément filtrant 

Régulière
ment 

Tissu filtrant du 
couvercle 

Nettoyer 
 

 
L'entretien et la maintenance nécessaires 
dépendent de l'utilisation. 
Consulter éventuellement le constructeur. 

 

                                                           
1 Contrôler plus fréquemment quand les cycles de 
décolmatage sont courts. 
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15 Annexe : Liste des paramètres du doseur 
Date Vibrateur à piston Injecteur Quantité de 

dosage 
Remarque 

 Pression Durée Pause Pressio
n 

Durée Pause HI 26  

 bar s s s s s kg/h  

Exemple 6 1,5 120 5 1 10 3,3  
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16 Déclaration d'incorporation 
Dans le sens de la directive européenne relative aux machines. 
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